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Hacrosimiast cTatesi MpoAoKaeT CEpUI0 UCCISNIOBAHUHM, TOCBSILEHHBIX BEpOATbHOMY 3aIllOJHEHUIO
XE3UTAllMOHHBIX May3 B PYCCKOM YCTHOM CIIOHTAHHOHM Pe4M, KOHEYHOMU LEJIBI0 KOTOPBIX SIBIISIETCS CO3/JaHUE
CIIELIMAIBHOTO C1068aps 6epOanbHbIX Xe3umamusos. KOHKpEeTHbIM 00BEKTOM BHUMaHHA B paboTe cTaja KOH-
CTPYKUUS KaK e2o (ee, ux), BBICTYNAIOMIAsl B IPOOJIEMHBIX TOUKAX PEUETIOPOKACHUS IVIABHBIM 00pa3oM Kak
CUTHAJ IIOUCKA FOBOPSIIMM HY>KHOTO PEYEBOT0 CPEACTBA IJIs MPOJOJDKEHH pedd. [leTanbpHo paccmaTpuBa-
I0TCSl Bce 0COOEHHOCTH YMOTPeOJICHHsI B PeYH 3TOM KOHCTPYKILIMH, BKIIOYAs M HE BIIOJHE XE3UTAIMOHHYIO
PEaKIMIO TOBOPSIIETO Ha HANICHHOE JIEKCHYECKOE CPEIICTBO (11U KAK €20 mam).

KutoueBble ciioBa: ycTHas CIIOHTaHHAas pedb; Nay3a XE3WUTALMM; XE3UTALIMOHHAs KOHCTPYKIIVS,
BepOAJIbHBIN XE3UTATUB; 3BYKOBOH KOPITYC.
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This article continues a series of researches devoted to hesitative pauses filling in Russian spontane-
ous speech aimed at creation of a special dictionary of verbal hesitative units. The object here is the hesita-
tive collocation kax ezo (ee, ux) (kak ego (eje, ikh)) that basically appears in difficult speech situations and
signs that the speaker is searching for the right word/phrase to continue the speech. All peculiarities of the
collocation usage including the self-correction unit wru xkax eco mam (ili kak ego tam) that is not exactly a
filler for hesitative pauses are considered in detail.
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